
N o t i t i e betreffende de Economische Samenwerking met F r a n k r i j k , 
België en Luxemburg. 

ƒ $7-^5/W / ' 

Bijgaand g e l i e v e U aan t e t r e f f e n een v e r t r o u w e l i j k 
v e r s l a g over de derde vergadering van den " C o n s e i l T r i part i t e " 
voor Economische Samenwerking met België en F r a n k r i j k van den 
Nederlandschen vertegenwoordiger i n dat lichaam* 

Kortheidshalve moge naar den inhoud van dat ve r s l a g 
worden verwezen» 

Zooals b l i j k t , vraagt de heer Lamping i n s t r u c t i e s 
van de Nederlandsche Regeering inzake het i n de toekomst i n 
t e nemen standpunt t e n aanzien van de i n het rapport genoemde 
vraagstukken, die b i j de volgende besprekingen van den c o n s e i l 
wederom aan de orde z u l l e n worden g e s t e l d . 

De Interdepartementale Raad voor de H a n d e l s p o l i t i e k 
i s t o t de c o n c l u s i e gekomen dat deze zaak aan den Raad voor 
Economische Aangelegenheden moet worden voorgelegd, onder aan-
teekening van het volgende. 

Het door den heer Lamping gestolde vraagpunt heeft 
o n g e t w i j f e l d i n st e r k e mate algemeene p o l i t i e k e beteekenis. 
Daarnaast echter i s de economische z i j d e van het vraagstuk 
van buitengewoon groote beteekenis voor ons land. V/at d i t be
t r e f t i s de opv a t t i n g van den Interdepartementalen Raad, dat 
de vraag i n hoeverre het Fransche streven naar ontmanteling 
van de Duitsche i n d u s t r i e kan worden ondersteund, a f h a n k e l i j k 
moet worden ge s t e l d van de vraag i n hoeverre F r a n k r i j k en 
België i n staat en bereid z i j n compensatie t e geven voor het 
g e d e e l t e l i j k v e r l i e s van een b e l a n g r i j k a c h t e r l a n d 5 dat ook 
a l s afnemer van onze landbouwproducten van v i t a a l belang i s ^ -

D a a r b i j d i e n t t e worden v a s t g e s t e l d : 
• 
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Aan de leden van den Raad voor 
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• de Nederlandsche i n d u s t r i e i s i n hooge mate a f h a n k e l i jk "N 
van de productie van de Duitsche ; ,Schwerindustrie'" • 
Ook de Nederlands che tran sithand aL alsmede het Nederland-
sche transportwezen h e e f t a a n z i e n l i j k e belangen b i j het 
bestaan van de Duitsche s t a a l i n d u s t r i e . 

lm De afbraak van meergenoemde i n d u s t r i e onder Pransche aan
vo e r i n g , b i e d t onder de huidige omstandigheden onvoldoende 
u i t z i c h t op een evenredig voordeel voor de ontwikkeling 
der Nederlandsche i n d u s t r i e . Daarnaast kan de repercussie 
op de Duitsche economie van een d e r g e l i j k e afbraak niet 
worden o v e r z i e n , i n het b i j z o n d e r n i e t wat b e t r e f t de 
a f z e t m o g e l i j k h e i d resp. de I e v e r i n g s c a p a c i t e i t voor Neder
land van het mot deze Industrieën samenhangende b e d r i j f s 
leven. 

5. Te verwachten v a l t , dat de bedoelde afbraak Nederland i n 
meerdere mate a f h a n k e l i j k z a l s t e l l e n van de b i j den Con-
s e i l aangesloten p a r t n e r s . In zekere mate kan hiervan een 
i n t e n s i v e e r i n g van Belgisch/Pransche l e v e r i n g van indus
t r i e - a r t i k e l e n worden verwacht, doch Nederland z a l het 
daardoor nog s t e r k e r verbroken evenwicht met die landen 
nimmer kunnen h e r s t e l l e n zonder b e l a n g r i j k verruimde u i t 
voer van landbouwproducten. Op t r a n s p o r t - en t r a n s i t g e b i e d 
i s de vraag van compensatie nog m o e i l i j k e r t e beantwoorden. 
Voor de verwachting dat deze punten i n bevredigenden z i n 
zouden kunnen worden opgelost, bieden noch de vooroorlog-
sche ervaringen, noch de i n de vergaderingen van den Con-
s e i l volgens de ontvangen rapporten van den heer Lamping 
gebleken stemming, eenigen grond. 
T e n z i j u i t eerstvolgende besprekingen van de Landbouw- en 
Transport commissies p o s i t i e v e indrukken i n anderen z i n 
mochten worden opgedaan, z a l moeten worden overwogen i n 
den C o n s e i l de gereserveerde houding van Nederland duide
l i j k t e accentueeren en de Fransche r e a c t i e daarop af te 
wachten• 

In deze omstandigheden komt a l s a l t e r n a t i e f s t r e 
ven des te s t e r k e r de vraag naar voren, op welke w i j z e Ne
derland z i j n i n v l o e d kan v e r s t e r k e n op de Angelsaksische po-



l i t i e k t e n aanzien van de Duitsche i n d u s t r i e . W e l l i c h t dat 
deze meer g e r i c h t i s op een systeem van controle op en deel
name aan de Duitsche n i j v e r h e i d en scheepvaart. 

Zooals boven opgemerkt i s de algemeen p o l i t i e k e kant 
van een en ander buiten bespreking gelaten» Toch z a l d i t b i j 
de verdere behandeling van deze zaak a l l e r m i n s t u i t het oog 
mo^en v;crdcn v e r l o r e n . 

Op grond van het voorgaande z a l het worden gewaar
deerd , i n d i e n de Raad m i j i n s t a a t s t e l t de Directeur-Gene
r a a l de noodige i n l i c h t i n g e n t e geven voor het bepalen van 
de verder i n te nemen houding, opdat h i j den Nederlands chen 
vertegenwoordiger i n den C o n s o i l van de noodige i n s t r u c t i e s • 
kan voorzien. 

DE MINISTER VAN HANDEL EN NIJVERHEID, 

4 October 194-5 



V e r t r o u w e l i i k, 

Perde vergadering van -den Co n s e i l . T r i p a r t i t e 
I" Houding tegenover Duitse h l and. 

* • 

De vragen, die de dd. 18 en 19 September 19^5 te Luxem
burg gehouden vergadering van den C o n s e i l T r i p a r t i t e f e i t e l i j k 
bel i eersenten , waren; 

1. hebben de v i e r West-Europeesche staten inzake de 
toekomst van de Duitsche Schwerindustrie g e l i j k e 
p o l i t i e k e en economische belangen en opvattingen; 

2. z u l l e n z i j i n bevestigend geval i n i n t e r n a t i o n a a l 
verband een eenheidsfront vormenj 

5. z a l F r a n k r i j k dan a l s onze advocaat optreden i n de 
Commissie van de v i j f M i n i s t e r s van Buitenlandsche 
Zaken, die thans te Londen z e t e l t . 

Heeds gedurende de besprekingen i n de eerste vergadering 
van den C o n s e i l i n Mei j . 1 . bleek, dat F r a n k r i j k een p o l i t i e k e n 
opzet nastreefde, door veiligheidsoverwegingen a l s uitgangspunt 
t e k i e z e n ; de Franschen hadden u i t dien hoofde u i t s l u i t e n d be
l a n g s t e l l i n g voor den industri.eelen s e c t o r . Daar l a g i n hun 
gedachtengang het gevaar voor hernieuwde Duitoche agressie 
u i t m i l i t a i r e overwegingen moest worden b e r e i k t , dat aan de 
Duitsche i n d u s t r i e geen p r o d u c t i e m o g e l i j k h e i d werd gelaten, 
uitgaande boven de minimum i n t e r n e behoeften van dat land. 

Daartegenover werd van v ,ederlandsche z i j d e aangevoerd, dat 
Nederland h i e r toch i n een v e r s c h i l l e n d e , p o s i t i e verkeerde. 
B i j ons v i e l e n n i e t i n dezelfde mate a l s b i j -e d r i e andere 
landen de p o l i t i e k e overwegingen en de economische belangen 
samen. De opzet om de i n d u s t r i e van de Ruhr ov.r t e brengen 
naar de West-Europeesche landen had voor de andere contrac-
teerende p a r t i j e n meer a a n t r e k k e l i j k h e i d dan yoor ons, daar 
w i j l a n g n i e t i n dezelfde mate waren geïndustrialiseerd of ons 
•p korten t e r m i j n zouden kunnen i n d u s t r i a l i s e e r e n . Daarom ver
l a n g d e i k i n P a r i j s , dat de opzet i n d i e r voege zou worden 
jg e w i j z i g d , dat aan de landbouwbelangen een g e l i j k e p l a a t s zou 
-worden ingeruimd a l s aan de industrieëele aspecten en dat 
van meet af aan een landbouwcommissie zou worden i n g e s t e l d , 
met welk verlangen de anderen - de Belgen , marr v o o r a l de 
Franschen, schoorvoetend - z i j n accoord gegaan. 

Toen t e r jongste vergadering werd v o o r g e s t e l d de rappor
ten van de commissies i n volgorde te behandelen, t e beginnen 
met het rapport van de commission sidérurgique, drong i k aan 
op algemeene beschouwingen, waarbij i k het door mij i j P a r i j s 
ingenomen-standpunt i n h e r i n n e r i n g b racht. Ik wees erop, dat 
men aan de ?!ederlandsche wenschen s l e c h t s formeel recht had 
doen wedervaren. 

T-erwi j l 
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T e r w i j l het i j z e r - en s t a a l r a p p o r t uitematè p r i n c i p i e e l 
was opgesteld en zeer concrete en vergaande aanbevelingen 
i n h i e l d , was d i t met de andere commissies i n v e e l geringere 
mate h e t g e v a l . De voor ons zoo b e l a n g r i j k e landbouwcommissie 
was z e l f s n i e t verder gekomen dan van z i c h z e l f t e maken een 
documentair C f l l e g e voor bestudoering van s t a t i s t i e k e n en de 
r e g e l i n g van i n c i d e n t e e l e d e t a i l q u e s t i e s . 

Ik erkende dat weliswaar op het gebied van de v e i l i g h e i d 
de belangen van onze West-Europeesche landen tegenover Duitsch-
l a n d v e e l a l i n b e t z e l f d e v l a k lagen, maar mijn Regeering zou 
z i c h erover moeten u i t s p r e k e n of inderdaad met de aanvaarding 
van het rapport van de staalcommis i e x ) - i n vezen de p o l i t i e k e 
en m i l i t a i r e opvattingen van de Fransche Regeering weergevende -
de v e i l i g h e i d van ons l a n d het beste gediend zou z i j n . Dat op 
d i t gebied ook andere opvattingen bestaan, bleek u i t de van de 
Pransche these afwijkende Britsch-Amerikaansche o p v a t t i n g over 
de behandeling van Duitschland. Ik b e s c h i k t e n i e t over voldoende 
verreikende i n s t r u c t i e s om te weten welk p o l i t i e k uitgangspunt 
i k moest kiezen. 

" :at het economische aspect b e t r e f t , wees i k erop dat, 
naarmate het voorgestelde i n d u s t r i e e l e programma verder zou 
worden doorgevoerd, de koopkracht van Duitschland verhoudings
gewijze zou afnemen, een overweging die F r a n k r i j k , a l s s e l f 
s u pporting land v r i j o n v e r s c h i l l i g kon l a t e n en ook België 
en Luxemburg v e e l minder raakte dan T Tederlanc, welk land n i e t 
a l l e e n onevenredig zwaar zou worden g e t r o f f e n i n z i j n l a n d -
bouwexport en z i j n havenbelangen,-'maar ook Mn z i j n i n d u s t r i -
eelen i n v o e r , waar ons land, i n t e g e n s t e l l i n g met? de a.andere 
d r i e landen, ste r k op de i n d u s t r i e e l e p roductie van Duitsch
l a n d was i n g e s t e l d . F r a n k r i j k , België en Luxemburg konden ook 
daarom hun m i l i t a i r e en p o l i t i e k e belangen zwaarder l a t e n 
wegen dan Nederland, omdat de economische consequenties deze 
zwaar geïndustrialiseerde landen s l e c h t s w e l g e v a l l i g konden 
z i j n i n den vorm van u i t s c h a k e l i n g van de Duitsche i n d u s t r i e e l e 
c o n c u r r e n t i e op eigen en op derde markten. En z e l f s op 
i n d u s t r i e e l gebied was ixLefc voldoende rekening gehouden met de 

t p o s i t i e 
x) De leidende gedachten van het s t a a l r a p p c r t z i j n / 

1. beperking van de c a p a c i t e i t van de Duitsche s t a a l i n d u s t r i 
t o t zoover o n o n t b e e r l i j k voor meest dringende behoeften 
en handhaving van de publieke orde en a l s u i t w e r k i n g 
van d i t p r i n c i p e ; 

2 . de beschadigde i n s t a l l a t i e s v a n de Duitsche Schwerindustr: 
mogen v o o r l o o p i g n i e t worden herbouwd*; 

3. o n m i d d e l l i j k e overbrenging van e l e c t r i s e h e ovens vooi
verwerking van i j z e r en s t a a l , onverminderd, 

4. n o o d z a k e l i j k h e i d om hoogovens, s t a a l f a b r i e k ' 1 n wals-
werken te verwoesten; 

5 . zoo o n v e r m i j d e l i j k l e v e r i n g van h a l f f a b r i k a t e n of e i n d 
producten door de v i e r landen aan Duitsche walswerken; 

6. een controle-commissie waarin v i e r landen vertegen
woordigd. 



p o s i t i e van Nederland. V'aarom b.v. was hard gewerkt aan de 
s t a a l q u a e s t i e en bevonden de besprekingen over de chemische 
i n d u s t r i e , waar * :ederland zeer geïnteresseerd was, zich nog 
maar i n een embryonaal stadium? Golden.hier soms n i e t dezelfde 
v e i l i g h e i d s o v e r w e g i n g e n 9 G e s t e l d dat de '"ederlandsche Regee
r i n g do ï rransch-Belgisch-Luxemburgsche s t e l l i n g zou aanvaarden, 
dan zouden de d r i e landen consequenties moeten aanva<urden van 
de economische nadeelen die d a a r u i t s p e c i a a l voor "ederland 
zouden v o o r t v l o e i e n . D i t bracht de beoogde t r i p a r t i e t e samen
werking mede. Ik resumeerde, dat i k de aanbevelingen van de 
staalcommissie s l e c h t s i n algemeen verband kon behandelen en 
h i e r v o o r ontbraken den C o n s e i l op d i t oogenblik nog de ncodige 
elementen. 

Tegen deze door mij voorgestelde procedure maakten de 
overigen onder l e i d i n g van den heer de l a Baume bezwaar, «/fijn 
Fransche c o l l e g a wees erop, dat u i t v o e r i n g van den door mi.3 
gedachten opzet te t i j d r o o v e n d zou z i j n , de c o n f e r e n t i e i n 
Londen was i n v o l l e n gang. Nog was het n i e t te l a a t , maar 
langer u i t s t e l zou het F r a n k r i j k onmogelijk maken i n dat 
m i l i e u de belangen van de andere d r i e landen naar voren te 
brengen en te verdedigen. Ik s t e l d e hiertegenover, dat mijn 
Regeering zpu b e s l i s s e n of deze vorm zou worden gekozen om 
Nederlandsche verlangens b i j de c o n f e r e n t i e i n Londen voor te 
dragen, maar i k verklaarde mij n i e t i n staat mede te werken 
t o t een aanbeveling, die "lederlandsche v i t a l e belangen niet 
op g e l i j k e w i j z e zou dekken a l s d i e van de andere p a r t i j e n . 
Sn u i t e i n d e l i j k moesten toch ook mijn c o l l e g a ' s nastreven, 
dat de ""'ederlandsche Regeering i n de samenwerking i n t r i p a r 
t i e t verband z i j n belangen gewaarborgd w i s t . 

De heer de l a Baume vroeg welke waarde dan mbest worden 
toegekend aan de handteekening van den' Federlandschen vertegen
woordiger die het rapport van de commission side'rurgique had 
medeonderteekend. Ik verklaarde het optreden van den heer 
Spierenburg geheel te dekken. Ter vergadering gekomen was h i j 
o v e r v a l l e n met een uitgewerkt Fransen v o o r s t e l , h i j had z i j n 
bezwaren kenbaar gemaakt en z i j n medewerking z e l f s a f h a n k e l i j k 
g e s t e l d van de aanvaarding van een additionne< 1 p r o t o c o l waar
b i j werd gewezen op de u i t z o n d e r l i j k e p o s i t i e van Nederland, en 
w a a r b i j de anderen' z i c h verbonden Nederland met i n d u s t r i e e e l e 
i n v o e r t e helpen 'dans l a mesure de l e u r s possibilités." 
Terecht had de heer*Spierenburg z i c h beperkt t o t den i n d u s t r i -
eelen s e c t o r en had h i j p o l i t i e k e overwegingen b u i t e n beschou
wing g e l a t e n . 

Ik wees nog op een ander aspect van de zaak en wel op de 
monetaire z i j d e . Welke r e g e l i n g meenden de andere d r i e landen 
ons te kunnen aanbieden wanneer z i j onze behoeften aan 
i n d u s t r i e e l e a r t i k e l e n zouden dekken, die w i j n i e t meer u i t 
D u i t s c h l a n d zouden kunnen betrekken, want d i t zou de conse
quentie z i j n van u i t v o e r i n g van de i n het rapport belichaamde 
p o l i t i e k ? Zou het b.v. v a s t s t a a n , dat de d r i e landen hun 
landbouwapparaat zouden w i l l e n inkrimpen om onze l a n d - , t u i n 
bouw en zuivelproducten i n b e t a l i n g te kunnen aanvaarden? 
De heer de l a Baume meende, dat de s c h e i d i n g tusschen Oost- en 

V est 



' «3s —! ui Jsch_and een groote behoefte aan levensmiddelen zou 
scheppen i n laatstgenoemd-gebied, waardoor on« afzetgebied v e r -
zek< rd zou b l i j v e n . Bovendien zou ^ederland v e r p l i c h t worden 
B0% van z i j n i n voer u i t Duitschland i n d o l l a r s t e bet a l e n . 
Ik antwoordde, h i e r o v e r wol eens i e t s t e hebben gehoord, maar 
nergens een o f f i c i e e l e b e v e s t i g i n g te hebben gevonden. Maar 
g e s t e l d a l dat deze bewering j u i s t zou z i j n en dat het desindus-
t r i a l i s e e r e n van Duitschland n i e t automatisch zou l e i d e n t o t een 
opvoeren van den Duitschen landbouw - i n welk verband i k nog 
noemde de u i t d r i j v i n g van Duitschers u i t andere landen -
hoe zou Duitschland ons dan kunnen betalen? Ik b l e e f b i j mijn 
standpunt dat - het p o l i t i e k e aspect i n d i t verband t e r z i j d e 
latende - i k onmogelijk t o t de aanbeveling zou kunnen mede
werken, zonder de zaak i n baar algemeen verband te kunnen 
b e z i e n . 

Mi j n c o l l e g a ' s v e r k l a a r d e n z i c h toen b e r e i d de woorden 
•'dans l a mesure de l e u r s possibilités'' te l a t e n v a l l e n , t e r 
w i j l bovendien de heer van de Kerckhove een amendement voor
s t e l d e , waarbij Nederland desgewenscht z i j n ' b e h o e f t e ook 
r e c h t s t r e e k s u i t Duitschland zou kunnen betrekken. De heer de 
l a Baume beschouwde het t o e l a t e n van d i t a l t e r n a t i e f i n 
s t r i j d met de ïrransche these, waartegenover de Belgische v e r 
tegenwoordiger aanvoerde, dat een verhooging van de aan Duitsch
la n d toegestane s t a a l p r o d u c t i e van 7 t o t 8 m i l l i o e n ton -
tegenover een normale productie van JO m i l l i o e n ton - geen 
overwegend p o l i t i e k of m i l i t a i r bezwaar kon uitmaken, wanneer 
daarmede de ^ederlandsche medewerking zou kunnen worden ver 
kregen, welk v o o r s t e l t e n s l o t t e werd overgenomen door den heer 
de l a Baume en i n de aanbeveling i s belichaamd. 

Den volgenden dag had i k vóór de vergadering een gesprek 
met mijn Belgischen c o l l e g a , waarbij i k mijn waardeering u i t 
sprak voor z i j n st^pun aan de Kederlandsche zaak bewezen door het 
v o o r s t e l l e n van het a l t e r n a t i e f dat Nederland ook u i t Duitsch
la n d zou kunnen betrekken. Ook h i j was van oordeel, dat het 
s t a a l r a p p o r t te ver ging i n z i j n p o l i t i e k e s t r e k k i n g Ï de be
handeling van Duitschland. H i j was n i e t o v e r t u i g d , dat de 
Belg i s c h e Regeering - de heer Spaak v e r t o e f t nog steeds i n 
Amerika - de Fransche p o l i t i e k zou w i l l e n ttolgen. Ook h i j wilde 
ongaarne op d i t punt z i j n Regeering binden, z i j het s l e c h t s i n 
den vorm van een aanbeveling. Onder deze omstandigheden was 
z i j n streven erop g e r i c h t u i t s t e l te k r i j g e n door het aanvoeren 
van d i l a t o i r e e xcepties op t e c h n i s c h gebied. 

Ter volgende vergadering wees i k nogmaals op de uitzonder
l i j k e p o s i t i e van Nederland, z i j het dat i k erkende, dat verdere 
besprekingen i n t r i p a r t i e t verband w e i n i g z i n meer hadden 
zoolang het standpunt van de T'ederlandsche, B e l g i s c h e en 
Luxemburgsche Regeeringen - de heer de l a Baume had medege
deeld op i n s t r u c t i e van het T ?ransche Kabinet t.- werken - n i e t 
bekend was en wel op korten t e r m i j n . Voor de g,dachtenwisseling 
op d i t punt l a a t i k de desbetreffende passage u i t de notulen 
volgen; 
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"Tjîn conséquence,, i l (de '"edërlandsche vertegenwoordiger) propose 
d'adopter l a p o s i t i o n suivani 
Le C o n s e i l a p r i s e connaissance des recommandations de l a 
Commission de l ' A c i e r . I l s'est rendu compte de ce que l e s 
problèmes traités dans ce rapport sont intimement liés à des 
questions q u i , actuellement, c o n s t i t u e n t l ' o b j e t d'études 
d'autres Commissions, notamment l a Commission A g r i c o l e , l a 
Commission des Transports, l a Commission des Contacts I n d u s t r i e l s 
- t l a Commis ion du Charbon. Le C o n s e i l a constate que l a 
Crmmission de l ' A c i e r a avancé ses travaux de t e l l e sorte q u ' i l 
l u i a été p o s s i b l e de formuler des recommandations concrètes, 
mais que d'autre p a r t , 1 s autres Commission ne se trouvent 
encore qu'au début de l e u r s études. Dans ces c o n d i t i o n s , l e 
C o n s e i l ne peut se f a i r e qu'une idée très incomplete des réper
cussions du problème sidérurgique dans d'autres domaines. 
Le C o n s e i l a p r i s des mesures pour que l e s rapports des 
autres Commissions - rapports nécessaires pour pouvoir se 
former une conception complets sur l e problème sidérurgique,-
s c i e n t terminés dans l e plus b r e f délai. I l a d ' a i l l e u r s assuré 
une plus grande c o o r d i n a t i o n des travaux des Commissions en 
complétant l e u r s ordres du j o u r . 
D'autre p a r t , le Conseil estime qu'en ce qui concerne l e 
problème de l a sidérurgie, une décision rapide d o i t être p r i s e 
par l e s Gouvernements des quatre Pays, notamment au su j e t de 
l ' a t t i t u d e è adopter vis-à-vis de l'Allemagne. 
i/î. de l a BAUMIE f a i t remarquer que s i l'on adopte* c e t t e procédure 
l e C o n s e i l sera v i r t u e l l e m e n t paralyse dans son a c t i o n tant 
que toutes l e s Commissions n'auront pas achevé l e u r s travaux. 
Or, l e problème de l a sidérurgie exige une s o l u t i o n immédiate 
en vue- des conversations actuellement en cours à Londres. I l 
est donc indi s p e n s a b l e que l e s quatrepays puissent f a i r e 
connaître l e u r p o s i t i o n commune aux Nations Alliées. 
Les Délégations luxembourgeoise et belge appuyent l e point 
de vue français. 
M. LAMPI'TG, soucieux de r e s p e c t e r l ' e s p r i t de c o l l a b o r a t i o n 
qui i n s p i r e l e C o n s e i l et voyant tjue sa p r o p o s i t i o n ne ren
contre pas l ' a p p u i d-s autres Délégations, se déclare disposé 
à accepter l e t e x t e des recommandations de l a Commission de 
l ' a c i e r rédigé dans l a forme ci-annexée. " 

De heer de l a Baume betuigde z i j n dank voor mijn mede
werking. In verband met mijn gesprek met den heer van de 
Kerckhove had i k gerekend op Bel g i s c h e ondersteuning van mijn 
v o o r s t e l . M i j n Belgische c o l l e g a zat k e n n e l i j k :t het geval 
i n z i j n maag; i n den loop van den dag i s h i j i i p a r t i c u l i e r e ge
sprekken voortdurend b i j mij en mijn medewerkers op de zaak s 
teruggekomen, waarbij h i j den indruk maakte z i c h n i e t geheel 
g e l u k k i g te voelen over den gang van zaken die hem zonder r e 
serve i n het Fransche p o l i t i e k e kamp had gevoera. Het i s moge
l i j k , dat h i j z i c h h e e f t l a t e n l e i d e n door den wensch - of 
een i n s t r u c t i e - e e n e r z i j d s nauw met den Nederlandsche v e r 
tegenwoordiger samen te werken, a n d e r z i j d s n i e t een den Franschor 
o n w e l g e v a l l i g standpunt i n te nemen, t e r w i j l t e n s l o t t e de-
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economische voordeelei] voor "België* aan het ?ransche standpunt 
verbonden, w e l l i c h t eveneens zijn houding hebben beïnvloed. 

Ik kwam toen terug op de landbouwquaestie. Zoolang de 
landbouwcommissie een bureau voor de u i t w i s s e l i n g van s t a t i s 
t i e k e n b l e e f , moest men z i c h van de Nederland sche b e l a n g s t e l l i n - ' 
voor de verdere t r i p a r t i e t e besprekingen geen overdreven ver
wachtingen maken. Ik verlangde een optrekken van' d'eze commissie 
op h e t z e l f d e niveau a l s de commission sidérurgique en wel i n 
d i e r voege, dat de landbouwcommissie 
1. opdracht zou k r i j g e n •'d'étudier l e s conséquences v i s à V i s 

de 1'exportation a g r i c o l e des pays s i g n a t a i r e s , de l a 
p o l i t i q u e éventuellement à adopter à l'égard de 
l'Allemagne sur l e plan i n d u s t r i e l . ' 

2 . v o o r s t e l l e n zou indienen v i s a n t à remédier par une c o l l a 
b o r a t i o n entre l e s 4 paye aux pertes de débouché a g r i c o l e qui 
pourraient être causées par une désindustrialisation 
de l'Allemagne.* 1 

Op beide punten - vide de aanvaarde r e s o l u t i e - i s ons 
v o l l e d i g bevrediging geschonken. 

Daags na de besprekingen had i k te B r u s s e l een onderhoud 
met I r . Boerma, wien i k i n overweging gaf b i j z i j n c o l l e g a ' s 
van de andere landen aan te dringen op een o n m i d d e l l i j k e 
samenkomst van de commission a g r i c o l e i n verband met deze ge
w i j z i g d e opdracht\ en op het ongedaan maken van de z o o j u i s t 
genomen b e s l i s s i n g van deze commissie, dat âe eernstvolgende 
z i t t i n g voor eenige maanden zou worden verdaagd, welke be
s l i s s i n g t rouwen s man i fe st e e r t he t , ov er i gen s b e g r i j pe1i j ke, 
gebrek aan b e l a n g s t e l l i n g van de Franschen en de Belgen 
voor de werkzaamheden van deze commissie. 

11 - In be nejmen standpunt. 

Tot nu toe heb i k voor het voeren van de besprekingen 
i n den C o n s e i l geer i n s t r u c t i e s gekregen. Ik h :b regelmatig 
v e r s l a g uitgebracht over het verloop der besprekingen, waarbij 
i k heb getracht de problemen zoo scherp moeëlijk te s t e l l e n 
en i n het b i j z o n d e r het door mij ingenomen standpunt meer 
u i t v o e r i g toe te l i c h t e n . 

Het w i l mij voorkomen dat thans een stadium i s b e r e i k t , 
waarin de Regeering Haar standpunt z a l moeten bepalen en dat 
Z i j met name z a l moeten uitmaken welk gevolg Z i j gegeven 
wenscht t e z i e n aan de aanbevelingen, d i e nauw samenhangen met 
de vraag welke houding de v i e r Regeeringen tegenover Duitsch-
land z u l l e n aannemen. Zie i k j u i s t , dan kunnen w i j o n n o g e l i j k de 
aanbevelingen naast ons neerleggenJ d i t zou ric -rkomen op een 
stop z e t t e n van het hecle mechanisme - C o n s e i l , commissies en 
subcommissies - i n het leven geroepen door de overeenkomst 
van 2 0 Maart j . 1 . Deze overweging ge l d t i n het b i j z o n d e r omdat 
•p de eerstkomende vergadering, die dd. 2 3 October 19^5 te 
Den Haag z a l worden gehouden, het v o o r z i t t e r s c h a p automatisch 
b i j den Nederlandschen vertegenwoordiger z a l l i g g e n . 
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Maar het i s z e l f s de vraag, of w i j t o t dien datum kunnen 
wachten. In het midden latende welk standpunt de Regeering z a l 
innemen tegenover het Fransche aanbod ' of verlangen - om i n 
Londen a l s woordvoerder voor de d r i e overige landen op te treden, 
hebben de Franschen g e l i j k , wanneer z i j verband leggen tusschen 
de i n Luxemburg gevoerde besprekingen en de c o n f e r e n t i e i n Londen, 
waar de behandelde onderwerpen eiken dag aan de orde z u l l e n 
kunnen komen. 

In het l i c h t van de gevoerde besprekingen zouden m.i. 
twee punten een spoedige b e s l i s s i n g van de Rege r i n g vragen» 
1. wenschen w i j ten aanzien van de tegenover Duitschland t e 

volgen p o l i t i e k het Fransche standpunt te volgen of hebben 
wij'andere opvattingen? 

2 . wanneer w i j de >?ransche these overnemen, w i l l e n w i j onze 
belangen dan door den franschen vertegenwoordiger b i j de 
c o n f e r e n t i e van v i j f naar voren gebracht z i e n of geven w i j 
de voorkeur aan een andere procedure? 

Wc.lke b e s l i s s i n g de Regeering ook zou w i l l e n t r e f f e n , meen 
i k dat, gezien onze besprekingen, de andere Regieringen op een 
of andere w i j z e zouden moeten werden i n g e l i c h t . U i t e r a a r d zou i k 
ook z e l f gaarne op de hoogte werden gehouden van het verloop 
van zaken. 

I I I . Losse opme r k i n ra -n . 
In verband met het zeer p r i n c i p i e e l e en urgente k a r a k t e r 

van het vraagstuk meen i k voor de verder behandelde quaesties 
naar de binnenkort van het S e c r e t a r i a a t te ontvangen notulen 
te mogen ve r w i j z e n en verder met enkele l o s s e opmerkingen t e 
mogen v o l s t a a n . 

* De her-r de l a Baume deelde mede, dat gedurende de r ü s 
van Generaal de Gaulle naar Amerika de door den Generaal naar 
voren gebrachte Fransche opvattingen over de hierboven omschreven 
behandeling van Duitschland, door de Amerikanen i n het algemeen 
wel acceptabel werden geacht. 

Verder had Rusland aangedrongen op overbrenging van 
50 i n d u s t r i e e l e b e d r i j v e n van West-Duitschland naar Rusland. 
F r a n k r i j k had daarop terstond. - en wel op 8 dezer - gereageerd 
door overbrenging t e verlangen van 2 5 b e d r i j v e n naar F r a n k r i j k 
en een p r i n c i p i e e l v e r z i e k namens de d r i e ander landen t e r t a f e l 
gelegd. Van Fransche z i j d e zou ov e r l e g op p r i j s werden g e s t e l d 
om te voorkomen dat onze landen op overbrenging van dezelfde 
industrieën zouden r e f l e c t e e r e n . 

Het verzoek van "üCIECtom deel t e nemen aan de besprekingen 
van de commission de t r a n s p o r t s i s afgewezen» mijn a f w i j z e n d 
standpunt was gemotiveerd door de overwegingen, dat de c o n t r a c -
teerende p a r t i j e n van den C o n s e i l enKGLXUniet dezelfde waren 
en dat h i e r een precedent zou worden geschapen waarop a l l e r l e i 
andere i n t e r g e a l l i e e r d e lichamen z i c h zouden kunnen beroepen. 



De Fr arische weigering was c a t e g o r i s c h . 
De C o n s e i l waarschuwt tegen het i n s t e l l e n van t e v e e l 

subcommissies, v o o r a l door de commission de contacts i n d u s t r i e l s . 
Fop-maals werd erop aangedrpng'\n, dat Nederland de noodige 

maatregelen zou nemen om de p u b l i c a t i e van de overeenkomst van 
?0 /'aart 1945 mogelijk te maken. Ik zegde mijn medewerking toe. 

De besprekingen werden i n g e l e i d m t een v r i j scherpe 
c r i t i e k van Fransche en ^ederlandsche z i j d e op de procedure-
gevolgd door den heer Suetens om op het l a a t s t e oogenblik, 
eigenmachtig de vergadering t e verdagen, waardoor een te* 
betreuren u i t s t e l van d r i e weken i s noodig gowe-st. De heer 
Suetens was ook ditmaal n i e t aanwezig f h i j werd vervangen door 
den heer van de Kerekhove d ' F a l l e b a s t , oud ambassadeur te Moskou. 

Het zou aanbeveling verdienen aan de bijeenkomst van den 
C o n s e i l op 23 October i n Den Haag eenige o f f i c i e e l e aandacht te 
schenken. F: Fransche S e c r e t a r i s - G e n e r a a l van Buitenlandsche 
Zaken bood den C d n s e i l een d i n e r aan, de Belgische M i n i s t e r van 
Buitenlandsche Zaken een dejeuner, de Luxemburgsche M i n i s t e r -
P r e s i d e n t eveneens. De T Ted^rlandsche d e l e g a t i e was de eenige d i e 
nog werd uitgenoodigd voor een avondmaaltijd aangeboden door 
een der andere Luxemburgsche M i n i s t e r s . Wij*zouden w e l l i c h t goed 
doen de diplomatieke vertegenwoordigers van de andere landen 
eveneens u i t te noodigen, zooals d i t i s geschied i n P a r i j s 
en Luxemburg. 

DE '7EDERLANDSCHE VERTEGENWOORDIGER II DEI! 
CONSEIL T R I P A R T I T E , 

( A . T h . L a m p i n g ) 


